' INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
4 )

« Siempre desconecte este aparato de la corriente eléctrica antes de darle servicio de mantenimiento o limpieza.
+Este aparato no es apropiado para usarse en lugares himedos tales como ventanas, bafios y exteriores.
« Este producto debera ser usado solo para los propésitos descritos en este instructivo.
« La supervision es requerida mientras los menores de edad esten cerca del producto.
Este aparato no se destina para utilizarse por personas (incluyendo nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales
,0 mentales sean diferentes o estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, a menos que dichas
personas reciban una supervision o capacitacion para el funcionamiento del aparato por una persona responsable
de su seguridad.
Los nifios deben supervisarse para asegurar que ellos no empleen los aparatos como juguete.
« Evite el contacto con las partes mdviles, no trate de introducir los dedos u otros objetos dentro del motor, ni bloquear
el aspa para evitar su movimiento.
+ No opere este producto en presencia de gases explosivos y/o flamables.
+ Mantenga el producto o cualquiera de sus partes alejado del fuego o aparatos que generen calor.
+ No use articulos complementarios o refacciones no autorizados.
* Vigile que el cable no haga contacto con areas filosas, superficies calientes o cualquier obstaculo que pudiera dafiarlo.
+ Siempre use en lugares secos y superficies planas.
« No opere sin los protectores de aspa correctamente ensamblados.
« Este producto es solo para uso doméstico no para uso comercial o industrial.
« Este aparato funciona con un voltaje de alimentacion de 127 V~ a una frecuencia de 60 Hz con una potencia de 75 W
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( INSTRUCCIONES DE OPERACION \

« Coloque el producto en una superficie plana y seca.
« Seleccione la velocidad deseada.
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’Vl'):’;a % Méxima
MANTENIMIENTO, CONSERVACION Y LIMPIEZA

« Siempre apague el ventilador antes de darle limpieza.

« Evite mojar el motor o cualquier otra parte eléctrica. Solo limpie partes visibles (aspa, bases).

« Use un trapo suave ligeramente humedecido con agua.

« No use limpiadores como gasolina, thinner o cualquier otro solvente quimico. Use solamente agua.

« Para guardar el producto, primero limpielo, luego protéjalo con una bolsa de pléstico y guardelo en un lugar
fresco, seco y alejado del polvo. Le recomendamos conservar el empaque para guardar el producto.
INSTRUCCIONES DE SERVICIO

« No intente reparar o ajustar ninguna funcién mecanica o eléctrica de esta unidad.

« Si usted tiene alguna duda referente a la operacion de este producto o considera que es necesaria alguna
reparacion, por favor comuniquese al 800-347 9996 y un representante de Atencion a Clientes le atendera.

« Si se presentara alguna falla, por favor regrese el producto en su empaque original,con la péliza de garantia,
ala tienda o centro de servicio mas cercano.

& Minima

« Si usted tiene alguna otra pregunta o comentario, por favor escribanos a la direccién de nuestra fabrica.
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=@ PORFAVOR CONSERVE ESTE INSTRUCTVO Y LEALO ANTES DE ENSAIIBLAR Y USAR ESTE VENTILADOR
INSTRUCTIVO DE ENSAMBLE

Mytek
VENTILADOR DE TECHO 3”:')’“20

ENSAMBLE COMO SE MUESTRA EN LA FIGURA

Caja de interruptor

EL CABLE QUE UNE EL MOTOR AL
INTERRUPTOR NO VIENE INCLUIDO.

COMO INSTALAR EL INTERRUPTOR
t  Tornillos

Fabricante:

MERRY TECH INTERNACIONAL, S.A. DE C.V. calle

cochimies, No. 18480, INT. 821-D,

° Q Col. Guaycura Tjuona BCN. Mexico C.P 22216
Tel:664 6251552 Fax 664 6270540

Taquetes

Doblar los cables y pasarlos
por la abertura que tiene la
caja del interruptor.
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COMO INSTALAR EL VENTILADOR
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1. Quite los tornillos del motor.
2. Acomode el aspa encima del empaque adjunto.
3. Atornille cada una de las aspas al motor.
1. Introduzca el cable en el 1. Quite el seguro, tuerca y rondanas del tubo. 1. Conecte el cable de corriente (B) en el cable Cubierta Cubierta
tubo como se muestra en 2. Acomode el tubo con el eje del motor. de corriente del ventilador. Superior Inferior
la figura. 3. Asegure con el tornillo, las rondanas, 2. Conecte el cable de tierra (negativo) en el
la tuerca y el seguro. cable negro del ventilador (negativo).
N \
Taquete
Base para
& ventilador
1 L 1. Introduzca las cubiertas decorativas
como se muestra en el dibujo.
2. Quite el seguro, la tuerca y las rondanas,
y saque el tornillo del soporte.
3. Acomode el soporte en el tubo y asegure
Tornillo con el tonillo, las rondanas, la tuerca y el
seguro.
4. Asegure las cubiertas con los tornillos
adjuntos.
\ J/ . J/ J !
1. Hacer dos barrenos al techo y 1. Cuelgue el ventilador en la base
poner dos taquetes. como se muestra en la figura. PARA CONECTAR EL CABLE DE
2. Fijar la base para el ventilador CORRIENTE EN EL INTERRUPTOR.
con dos tornillos como se muestra
en la figura.
El ventilador debe instalarse de manera que las aspas estén a una altura mayor de 2,3 m CABLES DEL INTERRUPTOR
sobre el piso.
Eliga un espacio de 1,5 m? en el techo libre de cualquier obstaculo para instalar el ventilador.
Asegqre que detlfas del ventilador y 40 cm alredecllc’)r no haya cort|nas, cable o algun otro Herramientas  Desarmador Plano Pinzas
material que pudiera enredarse o causar obstruccion con el ventilador. necesarias

Compre 4 conectores para cable.

Compre 4 taquetes y 4 tornillos de 6 mm para instalar la base del ventilador en el techo
y el interruptor.

Compre cable de preferencia calibre 16 tipo SPT-2 16AWGX2C (105°C); del largo de Desarmador de cruz
acuerdo a sus necesidades.

no incluidas
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